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2.0 Sissejuhatus

Kaesolev juhend sisaldab tahtsat teavet Marcheli gaasifiltrite paigalduse, 6ige kasutamise ja
hoolduse kohta ning selle peavad kéik to6tajad enne toode algust hoolikalt Iabi lugema, seda
koigis tiksikasjades siinesitatud korras jargima, ning juhendit ennast tuleb hoida koigile asjas-

sepuutuvatele isikutele kasutamiseks kattesaadavalt.
& oiki siinkirjeldatud t6id tohivad teostada ainult volitatud isikud, kellel on vastav

uba gaasiseadmete paigaldamiseks. Seejuures tuleb jargida kdesolevat juhendit, gaasifiltritele ja
gaasifiltrite paigalduskohale kehtivaid seadusi, standardeid, direktiive, paigaldus-, kontroll- ja ohutuseeskirju
seadmete paigaldamise, kasutuselevotu, korrashoiu, kontrollimise ja hoolduse kohta. Nimetatud normide
eiramise tagajarjeks voivad olla gaasifiltrite talitlushaired ning tésised inimvigastused ja materiaalsed kahjud

Kiisi imisel voi ar puhul vétke enne toode algust ithendust tootjaga.
Heinz Marchel GmbH & Co. KG Telefon: 0049 (0)5407 / 8989-0
Ringstrale 3 www.marchel.de
49134 Wallenhorst / Germany info@marchel.de

3.0 Gaasifiltrite seeriate maaratlus

3.1 Matt-gaasifiltrid (pooliimaralt painutatud mittekootud materjalist filtermattidega)
« Keermega filter:
Seeria .. 10 .. Keermega filter Al

- Aarikfilter:
Seeria .. 20 ., .. 21 .. Adrikfilter Al
Seeria .. 22 .., .. 23 .. Aarikfilter Al, sobib biogaasile
Seeria .. 50 .. Adrikfilter GGG tasapinnaline mudel
Seeria .. 55 .. HTB-Aérikfilter GGG tasapinnaline mudel

3.2 Kédrg-gaasifilter/nurgafilter (volditava konstruktsiooniga silindrilises filtripadrunis)
« Kédrg-gaasifilter:
Seeria .. 70 .. Adrikfilter Al

« Aarikfilter nurga mudel:
Seeria .. 30 .. Adrikfilter GGG nurga mudel
Seeria .. 35 .. HTB-Aarikfilter GGG nurga mudel

Kaesolev juhend kehtib ka kdigi osades 3.1 ja 3.2 esitamata Marcheli gaasifiltrite vorreldava
konstruktsiooniga seeriate kohta, naiteks vanema véljalaske gaasifiltrid (tootmisest maha
voetud) voi erandkorras valmistatud mudelid.



4.0 Sihipérane kasutus

Gaasifiltrid on ette nahtud eranditult avaliku gaasivarustuse kuivades pélemisgaasides (DVGW (Saksa gaasi-
ja veeseadmete kutseiihing) todjuhendi G 260 kohaselt) (sobivust biogaasile ja 100% vesinikule tuleb iga
juhtumi puhul eraldi kontrollida => vt ka gaasifiltriseeriate tehnilist dokumentatsiooni) voi 6hus leiduvate
mustuse- ja tolmuosakeste mehaaniliseks eraldamiseks. Seeriate ..22.. ja ..23.. pinnakate muudab need
biogaasi jaoks eriti sobivaks.

Gaasifiltrid on ette nahtud t66ks pusiva vooluhulga tingimustes. Suures ulatuses muutuva

vooluhulga (nt pulsatsiooni voi tougete) tagajarjeks voib olla filterelementide (filtrimattide voi -
padrunite) kahjustumine voi talitlusvéime vahenemine.

Gaasifiltreid tohib kasutada ainult vastavalt kasutusotstarbele ja tootja poolt ettendhtud tingimustel

(vt andmesilti).

Kasutamine muud tiiipi gaaside filtreerimiseks voi to6tamine muudes tingimustes on lubatud

ainult valmistaja kirjalikul loal.

5.1 Sisestuskoht ja -viis
llma erimeetmeid rakendamata sobivad gaasifiltrid paigaldamiseks tiksnes hoonetesse ning
kuiva ja mitteagressiivsesse keskkonda.

F korral vilitingii peab | ja tagama koéigile gaasifiltritele
sobiva ilmastikukaitse, nt suletud kesta (korpuse) kujul.

Kindlustage tingimata, et gaasifilter oleks kaitstud niiskuse eest ning et ei tiletataks lubatud
temperatuuride tlemist ega alumist piiri. Vajaduse korral tuleb kasutajal tagada eraldi isolatsioon
ja soojendus.

«Valtige tingimata kokkupuudet kiviseina voi muu sellise materjaliga. Vahim lubatud kaugus 20 mm

- Matt-gaasifiltrite ja nurgafiltrite filterelemendi véljavahetamise voimaldamiseks peab filtri
paigalduskorgus olema vahemalt vordne téielikult koostatud filtriimbrise kérgusega. Karggaasifiltri
filterelemendi véljavahetamise voimaldamiseks peab filtri vaba paigalduskérgus
olema vahemalt vordne filtrilimbrise alaosa kérgusega.

« Gaasifiltrid sobivad paigaldamiseks nii vertikaal kui ka horisor torudesse.
Jérgige kindlasti ettenahtud voolusuunda, mida tahistab korpusel kujutatud nooletahis.
Paigaldamisel vertikaalsesse torustikku on ette nahtud ainult alt Gilespoole suunal; muu
paigalduse korral pole voolusuund oluline. Seeria .. 10 .. (Rp ¥2 - Rp 2), seeria .. 20 .., Seeria .. 21 .., Seeria .. 22
..jaseeria .. 23 .. (alates DN 25 kuni DN 100) soovitatakse kasutada 90° vorra pooratud paigaldust (kaas kiilje
suunas).

5.2 Gaasifiltrite paigaldamine

« Eemaldage tihenduskoha eest kattekork/-etikett

« Gaasifiltri paigaldamine peab toimuma pingevabalt

« Gaasifiltrit ei tohi kasutada kangina

« Paigaldamise juures voib kasutada ainult selleks ettendhtud t66riistu, nt péérdemomendivotit
(mitte kasutada torutange!)

« Liitmike Ghendamiseks ja tihendamiseks kasutage ainult selleks ettenahtud polte ja
tihendeid ning lubatud tihendmaterjali

- Adrikukruvid tuleb pingutada sammhaaval ning iihtlaselt ristsuunas jargige seejuures tabelis
13.3 toodud pingutusmomentide (Ma) vaartusi

« Keermega filtrite puhul jérgige vadndemomentide Tmax vdartusi vastavalt tabelile 13.4



5.3 Pai isjargne

« Kasutage tihedusproovi teostamiseks ainult ettendhtud katsetusgaasi, nt 6hku

« Gaasifiltri taitmine katsetusgaasiga peab toimuma aeglaselt

« Maksimaalse prooviréhu suurus on 1,2-kordne lubatav tilerdhk PS vastavalt andmesildile

« Kontrollige filtrikorpuse ning kéigi tihenduste tihedust. Gaasifiltri korpuse ebatiheduse korral
tuleb kogu filter vélja vahetada. Liitmikiihenduste ebatiheduste korral kontrollige tihendipindu,
tihendeid ja koostamistédde kvaliteeti ning korvaldage leke. Kui leket ei esine, jatkake
katsetustega vastavalt punktile 6.1

6.0 Kasutuselevotmine

6.1K ine enne k

« Kontrollige veel kord kasutamise sihiparasust ja paigaldustingimusi

« Kontrollige ettendhtud voolusuunda, mida téhistab korpusel kujutatud nool

« Kontrollige koigi gaasifiltri kruvikinniste, sealhulgas liitmikihenduste, 6iget paiknemist ja
kinnitust, vorreldes seda tabelis 13.0 esitatud pingutusmomentidega (Ma)

« Kontrollige, kas on jérgitud koiki paigaldus- ning ohutusjuhiseid ja 6nnetusjuhtumite
valtimise reegleid

« Kontrollige kogu gaasifiltrisolme tervikuna paigutuse seisukohast ning seda, kas seal esineb
puudusi voi kahjustusi

« Lopuks kontrollige taieliku tehnilise dokumentatsiooni olemasolu ja andmesiltide loetavust

6.2 Gaasifiltrite kasutuselevott

Gaasifilter ja koik temaga seotud liitmikiihendused peavad olema absoluutselt tihedad ning
seal ei tohi esineda tihtki puudust ega vigastust. Ainult sellistel tingimustel ning téieliku kindluse
puhul, et mingit ohtu inimestele ega seadmetele ei esine, voib gaasifiltri kasutusele votta.

Mis tahes ebatiheduste, puuduste voi kahjustuste
esinemise korral ei tohi filtrit kasutusele votta.

Gaasifiltri tditmine rohu all oleva keskkonnaga peab toimuma ventiili aeglase avamise teel.
Seejuures tuleb kindlasti jargida gaasifiltri andmesildil esitatud lubatavaid kasutustingimusi.

7.0 Hooldus, korrashoid ja katsetamine

Gaasiventiili hooldus, korrashoid ja katsetused tulevad labi viia vastavalt kdesolevale juhendile

ning gaasifiltri paigalduskohas kehtivaile seadustele, normidele, direktiividele ning paigaldus-,

katsetus- ja ohutuseeskirjadele.

Filterelementide ja tihendite vahetamine peab toimuma séltuvalt nende méérdumisest, tekkivast
réhulangusest, filterelementide seisukorrast ning kehtestatud néudmistest, aga vahemalt

tiks kord aastas. Gaasifiltrite seeria .. 22 .. ja .. 23 .. puhul vahemalt iga 6 kuu jérel. Kasutamise algusperioodil
peavad nimetatud vahetusintervallid olema liihemad, sest seadmete kasutuskogemuste

kohaselt esineb just kasutusperioodi algul rohkem mustust, réhukadusid, materjali kulumist ja

voimalikke kahjustusi.

7.1 Rohul luk d vaértused (rohkude vahe Ap)
« matt-gaasifiltrite puhul (vastavalt punktile 3.1) :maks.Ap 50 mbar
« kérg-gaasifiltritele/nurgafiltritele (vastavalt punktile 3,2) :maks. Ap 500 mbar

Hiljemalt nende Ap véartuste saabumisel tuleb filterelement vélja vahetada.



7.2 Hooldustoéode kord

« Mustunud véi kahjustatud filterelemendi (filtermati / -padruni) valjavahetamine

« Kaanetihendi (rongastihendi) véljavahetamine

« Gaasifiltri korpuse puhastamine

« Gaasifiltri korpuse ning koéigi lisa- ja abiosade tilevaatus ja katsetamine voimalike kahjustuste
avastamiseks

7.3 Gaasifiltri ine véi lih

réhu alt vabastamist tuleb enne téodega alustamist, gaasifiltrite avamist v6i thenduste
lahtivotmist oodata tingimata vahemalt 5 minutit, kuni voimalikud elektrostaatilised
laengud on kadunud.

i Enne mis tahes hooldusto6de teostamist tuleb gaasifiltrid rohu alt vabastada. Parast

« Sulgege torustik hermeetiliselt ihelt poolt enne gaasifiltrit

«Vabastage gaasifilter ja torustik réhu alt. Plahvatavad gaasid tuleb lasta valiskeskkonda,
seejuures inimesi voi keskkonda ohustamata

«Vabastage kaanekruvid ettevaatlikult vastupéeva keerates.
M Tahel Puhta gaasi poolele ei tohi sattuda mitte mingi: n

7.4 Hooldustood

« Gaasifiltri avamine voi Gihenduste lahtivotmine vastavalt punktile 7.3

« Eemaldage mustaks saanud voi kahjustatud filterelemendid ettevaatlikult filtrikorpusest.
M Tahelep Puhta gaasi poolele ei tohi sattuda mitte mingi n

« Eemaldage ettevaatlikult kaanetihend. Seejuures tuleb hoiduda tlhendlsoone vigastamisest

« Filtrikorpus ja kaas tuleb puhastada nii seest- kui ka véljastpoolt plahvatuskindla tolmuimeja,
lapi véi pintsli abil. Puhastamine peab toimuma kuivalt. Kasutada ei tohi mingeid keemilisi
abivahendeid.
Mustuse ja tolmu eemaldamiseks gaasifiltri korpusest voib avada korpuse pohjas oleva
puhastusava, kui see on olemas. Kiiljel asuvad avad selleks ei sobi

« Kontrollige filtri korpuse, kaane, kruvide, andmesildi ja vajaduse korral ka muude osade
korrasolekut ja vigastuste puudumist

« Enne varuosade paigaldamist kontrollige ka nende korrasolekut ning vigastuste puudumist

« vastavalt filtriseeriale sisestage uus filtermatt, uus filterpadrun v6i uus kaanetihend ning
paigaldage nad bigesse kohta. Otsese labipaasuga karg-gaasifiltri puhul tuleb vahetada ka
filterpadruni tihend
M Tahel Tihendid tuleb paigaldamiseks k da vih It 5°C-ni 11!

« Sulgege filtrikorpus kaanega vastavalt punktile 7.5

7.5 Gaasifiltri sul ine ja uuesti k

« Asetage rongastihendiga varustatud filtrikaas ettevaatlikult filtrikorpusele ja seadke Gigesse
asendissse

« Katke kaanekruvid kerge 6likihiga ja keerake sobivat to6riista kasutades paripdeva ja
ristsuunas sammbhaaval kinni. Jargige seejuures pingutusmomente vastavalt tabelile 13.1.

- jalgige, et kaas oleks diges asendis. Kaas peab olema paralleelne darikuga. Rongastihend ei
tohi olla soonest valjas. Karg-gaasifiltrite puhul kaane ja korpuse vahele kogu imberméodu
ulatuses jaav pilu peab olema tihtlase laiusega

« Kontrollige gaasifiltri ja toruihenduste tihedust vastavalt kdesoleva juhendi punktidele 5.3,
6.1 ja 6.2 ning votke gaasifilter kasutusele.




Kasutada tohib vaid gaasifiltrite tootjafirma,Marchel” originaalvaruosi (filterelemendid, tihendid
ja kruvid).

Muude varuosade kasutamise korral ei ole gaasifiltri kasutus- ega talitlusohutus tagatud.
Varuosade tellimisel esitage tingimata gaasifiltri tapne tutibitahis vastavalt andmesildile.

9.0 Transport ja hoidmine

Gaasifiltrite ja varuosade transpordi ja hoidmise juures on olulisteks tingimusteks kuivus ning
kaitstus tolmu ja vigastuste eest. Varuosi tuleb lisaks sellele hoida pimedas.

Tihendite ladustamisaeg ei tohi olla pikem kui kaks aastat.

Gaasifiltrite ja varuosade lubatud temperatuur ladustamisel ja transportimisel -20°C - +40°C.
(FKM / FPM -Tihendid vms -10°C - +40°C)

10.0 Uldised ohutusjuhised

Gaasifiltritel voimalike proovi- ja/voi puhastusavade valislabimaét on alati suurem kui 1 mm.
Gaasifiltrite paigutamisel vabalt ligipaasetavatesse ruumidesse tuleb rakendada meetmed
juurdepédsu tokestamiseks filtritele, jargides seejuures DVGW tééjuhendite ja gaasiseadmete
tehniliste reeglite (TRGI) kehtivaid valjaandeid.

Gaasifiltrite ebadige paigalduse, ebadige hoolduse, korrashoiu ja katsetuse korral ning lubatavate
paigaldustingimuste eiramise korral pole gaasifiltrite t66- ega toimimisohutus tagatud,
vt punkt 12.0.

Mis tahes muutuste tegemine gaasifiltrite juures on keelatud.

Andmesildid sisaldavad téhtsat ja ohutuse suhtes olulist teavet ning nende eemaldamine voi
muutmine on keelatud. Andmesildid peavad olema hésti loetavad.

11.0 Uldmérkused

Tehnilised tiksikasjad Marcheli filtrite kohta (nt mé6tmed, kaal, filtreerimistihedus, vooluhulgad,
réhulangused Ap jt) on kattesaadavad allalaadimiseks internetis veebilehel www.marchel.de.
Sealtsamast leiate ka vastavuskinnitused, ELi tiiiibihindamistondid ja sertifikaadid.

Kui gaasifilter kuulub ELi direktiiv méjupiirkonda, millega on méératud ka filtri katsetamine ja
kasutamiseks lubamine, on gaasifiltri kasutusjuhendile lisatud ka asjakohane vastavuskinnitus.

Muukeelseid versioone vaadata ja alla laadida internetist aadressil www.marchel.de.
Ainult saksakeelne versioon on 6iguslikult siduv. Kéik teised keeleversioonid on mittedigusliku
staatusega tolked.



12.0 Riskikirjeldus / riskianaliiiis

Ll

MARCHEL

Asjatundliku ning kdesolevale juhendile vastava paigalduse, kasutuse, korrashoiu, hoolduse ja

katsetuse korral ei kujuta gaasi

filtrid enesest mingit ohuallikat.

Siiski voib siintoodud juhiste eiramine pohjustada raskeid inimvigastusi, mille
tagajarjeks voib isegi olla surm, ning sellele lisaks materiaalseid kahjusid ning kogu
seadme otseseid talitlushéireid. Lekete esinemise korral on olemas tosine plahvatusoht.
Seepérast tuleb véltida mis tahes ebatihedusi.

Vead /pohjused
Asjatundmatu paigaldus

Voimalikud tagajérjed

véltimismeetmed

Korpuse ja tihendite kahjustused, millest
tulenevad lekked ja toogaasi lendumine
keskkonda. Plahvatusoht!

Kaesolevas juhendis toodud
paigaldusjuhiste jargimine

Korpuse ja tihendite kahjustused,

Parameetrite hoidmine

tiletamine millest tulenevad lekked ja togaasi gaasifiltri andmesildil
lendumine keskkonda. Plahvatusoht! ettenahtud piires
Lubatud Tihendite ja filterelemendi kahjustused, millest | Parameetrite hoidmine
toGtemperatuuri TS tulenevad talitlushéired, lekked ja téogaasi gaasifiltri andmesildil
tletamine lendumine keskkonda. ettendhtud piires

Plahvatusoht!

Lubatud vooluhulga Qmax
(iletamine

Liiga suur voolukiirus, mille tagajérjeks on
filterelemendi kahjustumine, talitlushéired ja
tolmu tungimine puhtasse tsooni

Parameetrite hoidmine
gaasifiltri andmesildi,
saatelehe véi tehniliste
andmetega ettenahtud piires.

Lubamatu keskkonna
(nt vedela, agressiivse)
transportimine torustikus

Tihendite, filterelementide ja korpuste kahjus-
tused. Tagajérjeks talitlushaired, lekked ja gaasi
paasemine timbritsevasse ohku.
Plahvatusoht!

Kinnipidamine sihipérasest
kasutusviisist

Asjatundmatu hooldus
Voi sobimatute
varuosade kasutamine

Talitlushaired, lekked ja gaasi padasemine
Uimbritsevasse 6hku. Plahvatusoht!

Kéesolevas juhendis toodud
juhiste jargimine

Vastupidine voolusuund

Talitlushaired ning filtrile jargnevate
seadmete ja turvaseadiste maardumine

Jargige filtrikestale kantud
nooletéhist

Lubatud réhkude vahe
Ap tiletamine

Filterelementide kahjustused, talitlushéired,
tolmu labitungimine.

Lubatud réhkude vahe jélgimine,
kinnipidamine hooldusintervallist
ja filterelementide vahetamise
tédhtaegadest

Gaasifiltri liiga kiire
survestamine

Filterelementide kahjustused, talitlushéired,
tolmu labitungimine

Sulgeventiilide aeglasem
avamine

Minimaalsest ooteajast

(5 minutit) mittekinnipidamine
pérast rohu alt vabastamist
enne toddega alustamist.

Voimalikud elektrostaatilised laengud.
Plahvatusoht!

Minimaalsest ooteajast
(5 minutit) kinnipidamine
vastavalt juhendile (vt 7.3)




d did

| 13.0 Pi java ning

13.1 Pingutusmomendi Ma véaértused kaanekruvidele

Gaasifiltrite seeriad Kruvidele maks.
(vastavalt punkti 3.0 madratlusele) Mostmed | Standard/Kvaliteet Iul:'o::ud
.. 10 ..Keermega filter Al M6 150 4762 6Nm
1. Rrikfilter Al M8 150 4762 13Nm
Asrikfilter GGG nurga mudel
Aérikfilter GGG tasapinnaline mudel M10 1504762 22Nm
.. 70 .. Kérg-gaasifilter Al M2 150 4762 35Nm
M16 150 4762 90 Nm
..22... Rarikfilter Al, sobib biogaasile Mé 15O 4762 6 Nm
.23 .. Adrikfilter Al, sobib biogaasile M8 150 4762 13Nm
M10 1S0 4762 22Nm
Aarikfilter HTB (GGG) M6 1504017 6Nm
..35..nurga mudel M8 1504017 13Nm
.. 55 .. tasapinnaline mudel M10 1504017 22Nm
13.2 Pingutusmomendi MA véartused sulgurkruvidele DIN 908
21.,.22.ja.23. GY%A | tihendusréngaga DIN 7603 - A, FA 25Nm
35.,.50.ja.55.
70 G¥%A | tihendusréngaga DIN 7603 — A, FA 30Nm
G1A tihendusréngaga DIN 7603 - A, FA 80 Nm
13.3 Ping di Ma vdartused aarikiihendustel
21.,.22.ja.23. M12 50 Nm
35.,.50.ja.55. M16 125Nm
M20 240 Nm
M24 240 Nm
13.4 Vddndemomendi Tmax vddrtused keermega iihendustele
[ots [ rRpv [Rp% [ Rp1 [Rp 1% [Rp11% [Rp2 |
Jubatud Tmaxt<=10s__| 55Nm | 100Nm | 125Nm____| 160 Nm | 200Nm [250nm ]
13.5 Vooluhulga Qmaxvaartus (kuupmeetrit tunnis)
Ots Rp e Rp % | Rp 1,DN 25 | Rp 1% | Rp 1%2, DN 40 | Rp 2, DN 50 |
Vooluhulk Qmax [12mh [ 22m¥h [ 35m7n [ 57mm [ 90 m3/n [140mvn |
[ots [ones  [pnso [ DN100 [ on125 [on1so [on200 [ DN 2so |
Vooluhulk Qmax [235mvh [ 350m%h [550m¥h  [870mh [ 1260m¥h | 2250mh | 3500m¥h |

13.6 Kinnikeeramisjuhised

Kruvide kinnikeeramine peab toimuma sammhaaval, tihtlaselt ja ristsuunas jargmise korra kohaselt:

1. samm: 30% vaj
2. samm: 45% vaj;
3. samm: 60% vajalikust péordemomendist

ikust p6ordemomendist

4.samm: 75% vajalikust pé66rdemomendist
5.samm: 90% vajalikust po6rdemomendi
6. samm: 100% vajalikust poérdemomendist

pingutusmomendiga tile keerata.

Pérast taieliku (100%) pingutusmomendi sooritamist vastavalt sammule 6 tuleb kdik kruvid veel kord 100%-lise




14.0 Vastavusdeklaratsiooni

14.1 Vastavusdeklaratsiooni ..10.,, ..20.,, ..21.., ..22.., ..23..

="

MARCHEL
( € EU-Declaration of Conformity
Pooduxd Gew s ). . 0., .20 1.0
Bl Typs 1810
i 1 Typa 3010
Fel Typs 35 10
ik m 10
LAk a1
Bad Typs B0 40
DN 35 Tees 3820
O 40 Tew 2030
B 5 Tes BN Lot
oo T B3 (5]
DN B0 Tee X B
M0 Trs 1003 1o 23
O 135 830 125 23
[ R Tros 14030 1830
N0 Tes M0 . 001 ., D3I 00
NI Tee 300 30 . S93..TRRD
[Détpcireen | Skandands 20BREL (= Rp 1/ DN I
(ELE T8I0
W X frian . P 8 b
ag Cente
Typs Exsrsination
Sotife bty PN CERT Gmbh csmeficator so D008
Product idestification noe.  CE-008Sa@a3TT
Tt pinpeart . 58 feeeda
Furvellargs Process DEIATAEL Mo I [Exemiration] + 3 (+ Rp | 10 3
W ok ik e el e Pty
of e d et Bl ity ﬂwnmhwmwmm
0 mmorbiy operbng s For Marchl g e
[urrerd form mlatwl,
Wahantel, 07 04 2004
HENT MARCHEL
mnu;:-nw

£ 30 Wakeshors | Dy

.lum?w-'w 5
Marger Tisthrolgy il e s s o 5o

mwwra w s cwaemT




14.2 Vastavusdeklaratsiooni ..30.., ..35.., ..50.., ..55..

MARCHEL
n.n
( € EU-Declaration of Conformity
Producd Clhan Bt v ) M, -

-]
-
BEH
ERE

]
50 r £ -

B Tres 8030 ., 800, B .. M
W0 Tyge 10030, 10035, 10056 10045
L] Trew 125 5%, 115 55
L1 Tres U030 . 150038 0D, VR0 BN

D tie s | Stanaits DAATAEL [ DN IR
L

Typs Examingtian

Motified body VO CERT GmbH, dersfication oo CEO08

Predust idssiification ne.  CEO0BSCHOTAS

T rpert A6 IR TR W

Burveilancs Frocass J01LEATL Woall B [Caamrasion] » £ [+ DM 26)

e Seclies 8 marulactuee’ 1Nl T produch

o e et cvpotins ard Wandards mnm»ummmm
& sasmrnbly , psaling snd for Machiat gan e
T

‘Walarhong, 07 04.200%

BITRG WAEECHT]
B & C0 KO

Fingrdr. 3
1 Wty | Garany

s s —ca
[ e e T 1] .
—twma o T e e e vty e ey

e
Sk g B FRCIRT W = e w —— e e




14.3 Vastavusdeklaratsiooni ..70..

€

EU-Declaration of Conformity

s e

——

Peesdusct s er v T
Typw DH '3 Tee BN
DN 4 Trea #4070
L] Tres 807
] Trem 8570
o] Tres &M
04100 Trpw B0 TR
DN 133 Trem 570
[ R Trea 3070
[rwrrmis | Sranddasids HEATAEL [ Db H
L 20
e A e PE S )
AD (=2
s Enarrenation
Hotifind body PO CERT Db, dasefiention no. CEODSS
(Pepdudl Wientifioalion ne.  CEQOESOONGAS
T rapeart ra, ATAFTO TR
2O1LEAEL Mot 5 [Examaraton] + 3 (= DM 25)
Intlied 148 P reguaETIR
e coalih 1 e Bt ik ShTies. alabons
[re
|
| b
i A Martus
Tl Tocmsiinly

S 7P gl BT

e e, e ——— o
TS e e b e st 1

i




Anhang / Manus M

A1. Durchflussdiagramm fiir Gasfilter Baureihen ..10.., ..20.., ..21.., ..22.,, ..23..
A1.Voolukiirus Diagramm gaasiversioonil ..10.., ..20.., ..21.., ..22.., ..23..

Druckverlust in mbar fur Erdgas, Erdélgas (dv = 0,64) k)
Maa- ja naftagaasi survekadu, mbar (dv = 0,64) E 5
29
S®
82 8 REEIN%.un o e 2 G
:§
3 o0
T 53 I
I 52 2] T+ s
I % EES %7,
' gl 38 1 oo
I E| TEHE Fum
B © sc [ 1 700
& ;~\ I 2 =5 2= L s
a>\ N c EE - - s000
e NI 4 y
S g [ o

2)

lonzso ]

o Al il
7 17

YHAVAVA
77

100

1 1T
1 1 &F
Smmr
7 ~
¥ 5/
7 7
Il'v I’ 7
7 78, 7 7
B e D e e e o
] U
yAVA /
VA VA
VA A y A
7 VA 7
y4
V4 VA
VA ra
/
7
7
V4
y A y A
V4
7
7
7
[
= : AR N *
w0 Lhoo Lz Maso [
) AN
IN N
N\
N
NI\
\ \
\ W\
N\ A
AN
\ N)|
T T O T T | Il
rTTTrTrrrT LI

7

N\

Diagrammas 1
111]

et + + |+
ses 8% 8 L
Druckverlust in mbar fir Luft (dv = 1) Uberdruck in bar

Ohu survekadu, mbar (dv = 1) Ulesurve, bar

Gasdurchfluss in m*/h (Normzustand)
Gaasi labivool m*/h (normaalolukorras)
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